Registracné Cislo SBA: 220/2016/KGR

Zmluva o spolupraci a poskytnuti finanéného

prispevku

uzatvorena v zmysle ustanovenia § 51 zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik
Vv zneni neskorsich predpisov

Zmluvné strany:
Nazov:

Sidlo:
V zastupeni:

ICO:

DIC:

Bankové spojenie:
IBAN:

SWIFT:

(dalej len ako ,MZVaEZ SR")
a

Nazov:

Sidlo:

KoreSpondenéna adresa:
ICO:

DIC:

Bankové spojenie:

IBAN:

Statutarny organ:
Registracia:

(dalej len ako ,SBA®)

Ministerstvo zahraniénych veci a eurépskych
zalezitosti Slovenskej republiky

Hlboka cesta 2, 833 36 Bratislava

Ing. Silvia Toldyova, generalna riaditelka Sekcie
ekonomiky a vSeobecnej spravy

Slovak Business Agency
MiletiCova 23, 821 09 Bratislava

Mgr. Martin Holak, PhD., generalny riaditel

(dalej MZVaEZ SR a SBA spolu aj ako ,Zmluvné strany®)

Zmluvné strany na zaklade vzajomnej dohody uzatvaraju tuto Zmluvu o spolupraci
a poskytnuti finanéného prispevku, registracné Cislo SBA: 220/2016/KGR (dalej len

ako ,Zmluva®).
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Registracné Cislo SBA: 220/2016/KGR

Clanok |.
Uvodné ustanovenia

1. MZVaEZ SR prostrednictvom svojho organizaného utvaru, Velvyslanectva
Slovenskej republiky v Tel Avive, najma podporuje vztahy medzi Slovenskou
republikou a prijimajucim S&tatom - lzraelom (dalej len ,Prijimajaci stat®),
rozvijanie hospodarskych, kulturnych, vedeckych a inych stykov a rovnako vytvara
v Prijimajucom State priaznivé podmienky pre rozvoj vonkajSich ekonomickych
vztahov Slovenskej republiky, najma na podporu exportnych zamerov
podnikatelskych subjektov Slovenskej republiky na zahrani¢nych trhoch.

2. SBA je zaujmova, dobrovolna, nezavisla, nepoliticka a neziskova pravnicka osoba
s pravnou subjektivitou, ktora zdruzuje pravnické osoby, ktorych zaujmom
a poslanim je podpora a rozvoj malého a stredného podnikania v Slovenskej
republike. SBA je o. i. vykonavatefom Programu na podporu start upov 07 K 02 1G
(dalej len ,Program®). Program bol uverejneny v Obchodnom vestniku ¢&.
220/2014 dnha 18. 11. 2014.

3. SBA je zaroven v zmysle Stanov zaujmového zdruzZenia pravnickych oséb SBA
opravnena spolupracovat s inymi tuzemskymi alebo zahraniCnymi pravnickymi
alebo fyzickymi osobami pri rozvoji malého a stredného podnikania v Slovenskej
republike, a to prostrednictvom vytvarania partnerstva a aktivnej spoluprace s
fyzickymi osobami alebo pravnickymi osobami ziskového a neziskového
charakteru.

Clanok II.
Predmet Zmluvy

1. Podujatie The V4 Innovation Gateway je prezentaciou startupového ekosystému
krajin V4. Prebieha paralelne s medzinarodnou vystavou DLD Innovation Festival
v termine 27. septembra 2016 v Dan Tel Aviv hoteli. Na podujati sa zucCastnia
okrem  startupov  jednotlivych  krajin aj predstavitelia  ministerstiev,
municipalit, zastupcovia izraelskych proexportnych institucii, top manaZzéri
izraelského startupového ekosystému a odborna Siroka verejnost.

2. Predmetom tejto Zmluvy je uprava vzajomnych vztahov Zmluvnych stran
suvisiacich najma s organizaciou, spoluorganizaciou a propagaciou slovenskych
fiiem v Izraeli s finanénou podporou SBA.

3. V nadvaznosti na ustanovenie bodu 1. a 2. tohto ¢lanku Zmluvy sa MZVaEZ SR
zavazuje poskytnut SBA sluzby v zmysle ¢lanku lll. bod 2. a/alebo 3. tejto Zmluvy
a SBA sa zavazuje poskytnut MZVaEZ SR finanény prispevok v zmysle ¢lanku Ill.
bod 4. tejto Zmluvy.

Clanok lIL.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

1. MZVaEZ SR sa zavazuje, ze finan¢ny prispevok poskytnuty zo strany SBA bude
pouzity, v nadvaznosti na realizaciu Programu, ato za ucCelom uhrady
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Registracné Cislo SBA: 220/2016/KGR

opravnenych vydavkov spojenych s realizaciou predmetu tejto
Zmluvy. Opravnenost vydavkov v zmysle Programu posudi SBA. MZVaEZ SR sa
sucCasne zavazuje, ze s poskytnutym finanénym prispevkom bude zaobchadzat
v sulade s poziadavkami hospodarnosti, efektivnosti, uc€innosti a ucelnosti, a to
vzhfadom na skutoCnost, Ze SBA je organom verejnej spravy a financné
prostriedky predstavujuce finanény prispevok su verejnymi prostriedkami. Pri
obstarani tovarov, sluzieb a verejnych prac, ktoré maju byt uhradené
z poskytnutého finanéného prispevku, sa MZVaEZ SR zavazuje postupovat
v sulade so zakonom ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni zakona €. 438/2015 Z. z..

MZVaEZ SR sa zavazuje najma k nasledujucim plneniam voci SBA:

a) uvadzat a prezentovat SBA pri prezentacii podujatia v médiach, vratane
¢lankov, rozhovorov a reportazi, a to ako spoluorganizatora podujatia;

b) umiestnit propagacné materialy SBA v priestoroch konania podujatia.

MZVaEZ SR sa zavazuje najneskér do 15 (patnastich) dni odo dna konania
podujatia zaslat SBA dokumentaciu o priebehu podujatia. Dokumentacia bude
obsahovat’ najma:

a) informacie, resp. fotodokumentaciu preukazujucu poskytnutie plnenia pre SBA
podfa bodu 2. tohto ¢lanku Zmluvy,

b) doklady preukazujuce pouzitie finanéného prispevku poskytnutého zo strany
SBA, vyluéne vSak vo forme a podfa podmienok akceptovatefnych SBA. Za
tym ucCelom sa SBA zavazuje dorucit MZVaEZ SR propagacné materialy v
dostatocnom c¢asovom predstihu pred zacatim Podujatia, najneskdr do
26. 09. 2016 na adresu Velvyslanectva Slovenskej republiky v Tel Avive:

SBA sa zavazuje poskytnut MZVaEZ SR finan¢ny prispevok vo vyske 1.800,-
Eur (slovom ,tisicosemsto“ eur). Finanény prispevok poukaze SBA na IBAN
MZVaEZ SR Specifikovany v zahlavi tejto Zmluvy do 15 (patnastich) dni po tom,
¢o jej bola dokumentacia v zmysle bodu 3. tohto ¢lanku Zmluvy dorucena.
MZVaEZ SR sa zavazuje preukazat a predlozit kopie faktar, zmluv a potvrdeni
o zaplateni vyS$Sie uvedenych nakladov na uvedené podujatie.

Pouzitie finanéného prispevku podla tejto Zmluvy podlieha kontrole podla zakona
¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov a zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, a to
subjektmi na to opravnenymi vratane SBA ako vykonavatela Programu
a Ministerstva hospodarstva SR ako poskytovatela v zmysle Programu.
Predmetom kontroly su aj ostatné skutoCnosti, ktoré by mohli mat vplyv na
spravnost a ucelnost poskytnutého finanéného prispevku a dodrzZiavanie
zmluvnych podmienok.

V pripade, Ze opravnené organy zistia porusSenie povinnosti zo strany MZVaEZ
SR v zmysle tejto Zmluvy, ako aj ostatnych zakonnych povinnosti vztahujucich sa
na poskytnuty finanény prispevok, MZVaEZ SR je povinné poskytnuty finanény
prispevok vratit SBA, a to do 15 (patnastich) dni odo dha dorucenia vyzvy SBA
na vratenie poskytnutého finanéného prispevku.
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Registracné Cislo SBA: 220/2016/KGR

Clanok IV.
Platnost’ a u€innost’ zmluvy a jej ukonéenie

1. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urditu, a to do 31. 03. 2017.

2. Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania obidvoma Zmluvnymi stranami.
Zmluvné strany beru na vedomie, Ze tato Zmluva je povinne zverejiiovanou
zmluvou v zmysle ustanovenia § 5a zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informaciam a ozmene a doplneni niektorych zakonov (zakon
o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov, ktora v zmysle ustanovenia §
47a ods. 1 zakona C. 40/1964 Zb. ObcCiansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov nadobuda ucinnost diom nasledujucim po dni jej zverejnenia v
Centralnom registri zmlav vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky (link:
WWW.Crz.gov.sk).

3. Tuto Zmluvu je mozné ukoncit’:
a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,
b) uplynutim doby, na ktoru bola dojednana,
C) odstupenim od Zmluvy v pripade porusenia povinnosti v zmysle c¢lanku Ill.
tejto Zmluvy.

4. Odstupenie od Zmluvy je uc€inné okamihom doru€enia odstupenia druhej
Zmluvnej strane. V pripade, ak si druha Zmluvna strana neprevezme odstupenie
od Zmluvy doru¢ené na adresu Zmluvnej strany uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy,
povazuje sa odstupenie od Zmluvy za uc€inné poslednym dfiom uloZznej doby na
poste.

Clanok V.
Ostatné dojednania

1. Zmluvné strany sa dohodli ur€it kontakiné osoby, ktoré budu zabezpecovat
vzajomnu komunikaciu pri plneni tejto Zmluvy:
a) za MZVaEZ SR bude konat’
b) za SBA:

Clanok VL.
Zaverec¢né ustanovenia

1. V8etky zmeny a doplneniatejto Zmluvy je mozné vykonat len vo forme
pisomnych a Cislovanych dodatkov k tejto Zmluve, schvalenych a podpisanych
obidvoma Zmluvnymi stranami.

2. Zmluva sa vyhotovuje v 3 (troch) vyhotoveniach vrozsahu 5 (piatich) stran,
s ur€enim 2 (dve) vyhotovenia pre SBA a 1 (jedno) vyhotovenie pre MZVaEZ SR.

3. Vzajomné vztahy Zmluvnych stran, ktoré nie su vyslovne dohodnuté v tejto
Zmluve, sa riadia prisluSnymi ustanoveniami vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov platnych v Slovenskej republike, ato najma ustanoveniami zakona
€. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.
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Registracné Cislo SBA: 220/2016/KGR

4. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich zmluvna voflnost nie je niCim obmedzena, svoju
vélu prejavili slobodne, vazne, zrozumitelne a urcito, Zmluvu neuzavreli v tiesni Ci
za napadne nevyhodnych podmienok, jej obsahu porozumeli bez vyhrad a na
znak suhlasu ju podpisuju.

V Bratislave, dia V Bratislave, dia
Ministerstvo zahrani€énych veci Slovak Business Agency
a eurépskych zalezitosti SR
Ing. Silvia Toldyova Mgr. Martin Holak, PhD.
generalna riaditelka generalny riaditel

Sekcie ekonomiky a vSeobecnej spravy
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